
Brassó, 1872. 

Megjelenik ez a lap heten-
kint kétszer 

csötörtökön és vasárnap. 
Á r a : 

Egész évre . . 6 ft. — kr. 
Félévre . . . . 3 ft. — kr. 
Negyedévre . . 1 ft. 50 kr. 

A szerkesztő irodája: 
N a g y p i a c z 322 szám. 

Lakása: Bolgárszeg 1425 sz. Politikai, közgazdászat! és társadalmi lap. 

Hirdetési dí j : 
4 hasábos garmond soréit, 
vagy annak helyéért 4 kr. 
( 1 — 1 0 sornyi hirdetés ára 
mindig 40 kr.) — Bélyegdij 
minden igtatáskor 30 kr. — 
Nagyobb hirdetéseknél alku 
szerint.— Hirdetések fölvé
tetnek a szerkesztőségnél. 

B r a s s ó , nov. 16. 

Milyen csodálatos véletlen, hogy dr. S. D. 
Tentsch^ur, a lutheránusok püspöke, épen azon 
nap nyitja meg a superintendentiális gyűlést 
Szebenben, a melyen ugyancsak Szebenben Kon
rád Móricz ur az universitás tagjait üdvözli! — 
Valóban csodálatos, hogy igy összetalálkozott ez 
a két gyűlés; s még csodálatosabb, hógy rend
szerint össze szokott találkozni. 

Schnell Péter ur, a ki Brassóból universitás 
követ, ugyancsak elcsodálkozhatott, ha templom
ba ment az nap, midőn a szószéken Schiel Sá
muel urat, a brassai nagypapot, pillantotta meg. 

Mert az kétséget sem szenved, hogy ezen 
két gyűlésnek összetalálkozása csak ugy vélet
lenül esett. 

Ligyan mikép is kereshetnék a szelid imád
ságoknak élő egyházférfiak a zajongó, czivako-
dó juristák és statsmannok társaságát? 

Miféle illetlenség azt állitani, hogy a ma
gyar állami intézmények ellen leginkább szit
kozódó lapocska, a „Sieb. D. Wbl." a Teutsch 
superintendens ur lapja? 

Ki meri azt állitani itt a hátam megett. hogy 
a „Kronstädter" kenetteljes szitkozódásain leg-
többnyire megérzik a jezsuitastylus? 

Önök azt beszélik, hogy ez emberi termé
szetben van, mindig törekedni valami után. 

Es ebből azt következtetik, hogy miután a 
szász papok busásan el vannak látva jövedelem
mel, munkájok pedig annyiból áll, hogy néha 
napján fölolvasnak egy-egy kinyomtatott prae-
dicatiót, — a többit a sovány prediger végez
vén helyettök: tehát, hogy ezek a szász papok 
csupa unalomból is a politikába kotnyeleskednek, 
okvetetlen hatalomra, befolyásra törekednek. 

Hiszen igaz, hogy a jezsuiták élettörvénye 
e volt; de hát nem tudják önök, hogy Szeben 
meg Brassó képviseletei tiltakoztak a jezsuiták 
ellen ? 

Önök azt is merik beszélem, hogy a szász 

natiócska külön házó iránya leginkább a papok
tól származik. Ugy mondják önök, hogy jogá
szaik, kereskedőik, iparosaik, föidmiveseik foly
vást érintkeznek velünk; azok megösmerik hazai 
viszonyainkat, belátják, hogy nekik velünk kell 
élni; azokkal lehetne boldogulnunk. De papjaik 
teljesen el vannak zárva tőlünk. Iskoláikban azt 
szivják magokba, hogy az ők tanintézeteik, az 
ők miveltségök ég és föld távolságra állanak 
minden más hazaitól. Azután Németországra 
mennek; ott megösmernek derék német tanin-

! fezeteket és jó sört. Ott méginkább fejőkbe ve
szik, hogy hazájok szerfölött barbarország lehet 
azon kivül, a mit Sachsenlandnak neveznek. Itt
hon beülnek egy-egy szász faluba ; élveznek nagy 
jövedelmet; alkotnak magoknak kényelmes házi 
életet; sokan közülök szereznek könyvtárt, gya
rapítják ösmereteiket. 

Igy aztán saját állapotukat összehasonlítva 
egy-egy elnyomorodott, az élet gondjaival küz-
ködő magyar vagy román papéval, hogy ne 
hinnék el, hogy rajtok kivül ebben a hazában 
csak tudatlanság, nyomor és elmaradottság lé
tezik ? 

Azzal mentik önök magokat, hogy épen 
nem ellenségei a szász papoknak; hogy azok
nak miveltségét készörömest elösmerik: csupán 
csak azt fájlalják, hogy az a miveltség mért 
olyan teljes mértékban idegen; mért nincs azon 
semmi a magyar hazafiságból, a mely az adott 
körülmények közt egyedül tehetné hasznossá és 
tiszteletre méltóvá. 

Állítják továbbá, hogy ezek az urak nem 
mindenben követik a németországi mintát: hogy 

i például mig Bismark mind jobban elválasztani 
; törekszik a világi befolyást az egyházitól, ezek 
I hova tovább mind jobban összekötik. Hogy a 
I papok épen azért vannak jelen Szebenben épen 
! most, miszerint az universitás tagjait kellőleg 
fölszentelhessék saját, kizárólagos uralomra tö
rekvőt irányuk lovagjaivá. 

Es önök jósoknak is beállanak, azt jöven 

dőlvén, hogy meglássuk csak, miszerint az uni
versitás, a jelzett befolyás altt, valami nagy bo
londot fog csinálni. 

Majd megfelelek én önöknek mindezekre 
és befogom bizonyítani á l l í t á s a i k n a k alaptalan
ságát. Hanem most még nem m e r e k , mert mint
ha másfelé is az önökéhez hasonló vélemények 
nyilvánulnának! 

Itt van mindjárt egy levél a pesti ,Korunk'-
ból, mely ha igazat beszél, akkor nagy bolondot 
fog tenni az universitás. Csak ez a híja, hogy 
kimondják újból határzatilag, miszerint nincsen 
többé f magyar kérdés. 

En azonban ennek a levélnek sem hiszek, 
habár Szebenből kelt s csak azért közlöm, hogy 
rámondhassam, miszerint nem hiszem. 

Itt következik: 
N a g y - S z e b e n , november i 11-én. A szász n e m 

zet i e g y e t e m , m e l y n e k az i spán i e g y b e h í v ó levél sze r in t 
ezú t t a l a j ö v ő évi k ö l t s é g v e t é s megá l l í t á sa , s z á m a d á s o k 
m e g v i z s g á l á s a és a n e m z e t i v a g y o n m i k é n t i k e z e l é s e 
l e n n e fe ladata , a m a i n a p o n t a r t o t t a m e g ez J ^ j ^ h e l i 
első gyű lésé t . 

A z o n fiók p a r l a m e n t m e g n y i t á s a a l k a l m á v a l t a r t o t t 
b e s z é d é b e n a s zá szok Grófja ü d v ö z ö l v é n a m e g j e l e n t 
t a g o k a t , h a n g s ú l y o z t a az e g y e t e m t e e n d ő i n e k g a z d á s z a t i 
fontosságát s m e l e g s z a v a k b a n h iv t a föl a k ü l d ö t t e k e t 
s z o r g a l m a s és b e h a t ó t e v é k e n y s é g r e . 

A m e g n y i t ó b e s z é d u t á n S z e b e n v á r o s kü ldö t t j e 
a b b e l i e l fogadot t i n d í t v á n y á r a , h o g y a ver i f icat iót csz-
köz lő b i z o t t m á n y ki je lö lése az e l n ö k s é g r e b i z a s s s é k az 
u t ó b b i á l ta l k i l e t t e k j e lö lve M a c e l l a r i u , P i l d n e r és 
S c h n e i d e r k ü l d ö t t e k , s m i u t á n m é g k é t b e n y ú j t o t t sür 
gős a ján la t a t á r g y a l a n d ó ü g y e k r e n é z t fe lo lvas ta to t t az 
e lnöklő szász i s p á n á l ta l , az ü lés b e z á r a t o t t a z o n kije
len tés mel le t t , h o g y a k ö v e t k e z ő n y i l v á n o s ü lés folyó 
hó 14-én fog m e g t a r t a t n i . 

J ó l l e h e t az e g y e t e m m i n d e n po l i t i ka i s z í n e z e t ű 
ü g y e k mel lőzéséve l c s a k is az e g y b e h í v ó l evé lben k ö r v o -
na lozot t g a z d a s á g i t e e n d ő k e l l á t á s á r a let t e g y b e h i v a , 
m i n d a z o n á l t a l b i z to san j e l e z h e t e m , h o g y az egye 
t em t ú l n y o m ó t ö b b s é g e , m e l y ezú t t a l az ú g y n e v e z e t t 

E g y n a p a l a t t . 
Nove l l e t t e . 

(Folytatás és vége.) 

E z é r t v á g t a m én a földhöz a leve le t s e zé r t k í 
v á n t a m én p o k o l f e n e k é r e m i n d e n i lyen c s ö k ö n ö s n a g y 
b á t y á t . — 

M i t j t e g y e k ? — Mit t e g y e k ? 
A n a p m á r r é g l eá ldozo t t , u to l só s u g a r a i v a l m e g 

a r a n y o z v a a C z e n k e t . -— A z i m o l y a h a r a n g j a i es t i i m á r a 
s zo l l i t ának . — A földre l a s san h o m á l y e r e s z k e d é k . — 
S én k i k ö n y ö k ö l v e a b l a k o m b ó l , n é z t e m le az u t czá ra , 
m e l y l a s s a n k é n t e g é s z e n n é p t e l e n n é vál t . 

V a l a m i fájó é rzés ve t t r a j t a m erőt , m e l y n e k 
k e l t é t megfe j t en i n e m t u d á m . — S z e m e m az á te l 
l en i a b l a k r a t éved t , m e l y e n k e r e s z t ü l e g y l á m p a homá
lyos v i l á g a v e t é fényé t az u t c z a k ö v e z e t é r e . — 

A v á r o s l ec sendesü l t . — 
A 11 ó r á t e lü tö t t e . — 
A z é g azú r j á ró l m i l l i á r d cs i l lag h in tó suga ra i t a 

h á z a k te tő i re , s a h o l d n a k ezüs t fá ty lán á t lá t szot t j ó 
a k a r ó m o s o l y a , mely m o n d a n i l á t s z ó k : a lud j a tok jó l , 
á l m o d j a t o k szépeke t . 

„ I s ten óvja m e g j ó a n y á m ! ' ' 

s z e m e m b e k é t 

A z éj n é m a csendjéből e g y ü n n e p é l y e s , sz ív ig 
ha tó h a n g k ü z d i föl m a g á t . — 

A h a n g a z á te l l en i ab l akbó l j ő . — 
V a l a k i o t t a fa jda lom m e g r a g a d ó é r zé séve l é n e k l i 

a z „ Ó v d m e g I s t e n j ó a n y á m ! " magasz to s d a l l a m á t . 
— — S z i v e m e g y n e m i smer t érzés a la t t á l l . — 
E l ő t t e m l á t o k e g y a r a n y für tű l e á n y k á t . — A r -

c z á n , m e l y e t a fá jdalom d i c sőü l t t é tesz l egördülő k ö 
n y e k k e l , m i d ő n a n y j a b e t e g á g y a felé t e k i n t . 

A z u t á n n e m lá tok s e m m i t — 
k ö n y lopódzot t . 

i U h 
A z égen a r óz sa sz ínű ha jna l k i t é r j ész té s zá rnya i t , 

e g y k e l l e m e s e n h ű v ö s szél h in t i a v i r á g o k i l la tá t . A 
t e r m é s z e t egész s zépségé t v i d á m ö r ö m m e l t á r j a fel. — 
A r e g b e k ö s z ö n t ö t t . 

— H o g y a n b á r ó ur , n g o d az éjjel le sem f e k ü d t ? 
— E k é r d é s s e l l épe t t b e ház i g a z d á m . 

•— N e m , — feleltein e g y s z e r ű e n . 
— D e az I s t e n é r t ! •— ön ha l á l s ápad t , — ta lán 

c s a k n incsen v a l a m i b a j a ? — -
—• N i n c s e n j ó b a r á t o m , — n y u g o d j é k m e g . 
• A z á te l len i a b l a k b a n m é g m i n d i g ége t t a 

l á m p a — a r e g g e l i f énynye l i k ü z d é s b e n — m i n d i g ha l 
v á n y a b b a n . 

A s z ő k e für tű b ú s l e á n y k a ott t é rde l t b e t e g a n y a 
á g y a előt t . 

— N e m ösmer i ön a z o k a t ? — fo rdu l t am h i r t e l en 
h á z i g a z d á m h o z , meg je l e lve az á te l l en i a b l a k o t . 

— A z o k ott az e m e l e t e n ? — E g y g é p é s z . —- — 
— E h ! n e m az, — a földszinten. 
— A fö ld sz in t en? — S z e g é n y ez — — — 
— O s m e r i ? 
— I g e n i s , n e m is . —- A m i n t v é s z ü k . — O k 

igen v i s s z a v o n u l v a é l n e k , d e m i r ó l u k á t a l á b a n t u d v a 
v a n , az t k ö z ö l h e t e m . 

— Mond ja — mond ja — — 
— E c sa l ád n e m r é g j ö t t v á r o s u n k b a . — N i n c s 

t ö b b k é t évné l . — A z ó t a folyton oda á t l a k n a k . — V a 
l a m i m e n e k ü l t l e n g y e l c sa l ád lehet . — M i l e g a l á b b az t 
h i s z s z ü k , m e r t e g y m á s közö t t r e n d e s e n e n y e l v e t hasz 
ná l j ák . — A családfő z e n e s n y e l v ó r á k a t a d o t t , s 
ebből l á t t a el h á z t a r t á s á t . 

D e — mos t lehet féléve — megha l t O d e r s z k y u r 
— s azó t a — 

— O d e r s z k y ? — k iá l t an i a l e g n a g y o b b b á m u 
lássa l . 

— I g e n , — ez vol t n e v e . — 
H á z i g a z d á m b i z o n y n y a l az t gondo l t a , — h o g y 

m e g b o l o n d u l t a m , m e r t u g y a n c s a k k ü l ö n ö s s z e m e k e t ve 
te t t r e á m , m i d ő n az utolsó s z a v a k n á l n y a k á b a b o r u l t a m , 
a z u t á n e g y t o u r k e r i n g ő t t á n c z o l t a m ve le a s z o b á b a n . 

— D e — h á t — mi — e z ? — k é r d é , n a g y li
h e g v e , midőn e l e r e sz t e t t em. 

H a n e m a s z e g é n y me i sz t e r t ü ldözn i k e z d é a sors , 
m e r t b iz ő m á r e s z a v a k a t a k k o r m o n d t a , midőn a l ép 
c s ő k ö n lesietek, i l le tőleg r o h a n t a m ; s igy n e m is 
k a p h a t o t t r á feleletet . 

M i n d e n g o n d o l k o z á s n é l k ü l n y i t o t t a m be az á te l l en i 
házba , — midőn O d e r s z k y é k l a k o s z t á l y a előtt megál lo t -
t am, — el ke l l e m a g a m a t m o s o l y o g n o m —- — v a l a m i 
n a g y o n , n a g y o n j ó e s z m e öt löt t a g y a m b a . 

* 
* t * 

— K e d v e s , s ze re t e t t n a g y n é n é m 1 
— É d e s j ó B é l á m ! 
— S z é p , k i s h u g o c s k á m ! 
— J ó b á c s i ! 
E z e n n é g y fe lk iá l tás vol t k ö v e t k e z m é n y e az én 

l á t o g a t á s o m n a k az O d e r s z k y csa l ádná l . — M e r t h o g y 
oda m e n t e m , az t h i s z e m s z ü k s é g t e l e n m o n d a n o m . 

Mos t p e d i g egy k i s fe lvi lágosi tás t . 
G r ó f O d e r s z k y L a j o s c s a k u g y a n l e n g y e l m e n e k ü l t 

vol t . P e s t e n m i n t z ene t an i t ó t a r t o t t a fen m a g á t , s e zen 
m i n ő s é g b e n v e t t e n a g y a t y á m t e s tvé r e b á r ó O r m a y I s t v á n 
sz in t én h á z á h o z . 

K lo t i l dé , I s t v á n l e á n y a , e k k o r 16 éves vo l t . 
O d e r s z k y l ehe te t t 2 5 . 
A k é t fiatal c s a k h a m a r m e g s z e r e t t e e g y m á s t . 
A g ró f p á r hó m ú l v a m e g k é r t e K lo t i l dé kezé t . D e 
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() Szász po l i t i kusokbó l á l l , a szászföldi és niunic i -
pal i s s z e r v e z é s r e v o n a t k o z ó s 1869-ben az a k k o r i e g y e 
t e m ál ta l m á r m e g v i t a t o t t s a m a g o s k o r m á n y h o z fel
t e r j e sz te t t j a v a s l a t o t , n e m ta l á lván az t ó h a j t á s a i k n a k 
megfe l e lőnek — isméte l t en t á r g y a l n i a k a r j a , m e l y 
s z á n d é k á t k i is v i s z i , m e r t az e g y e t e m t ö b b s é g e m a 
n e m az a m i 1860-ben vol t s a k e v é s s z á m ú ifju-szász 
p á r t b é l i e g y e t e m i k ü l d ö t t e k sem l é p n e k fel t ö b b é oly 
e r é l y l y e l , a min t a z t v á r n i l e h e t n e , mive l a h i r h e d t 
m e d g y e s i k i e g y e z é s i p r o g r a m m ál ta l m a g o k a t k ö t v e ér
z i k , e g y é b a r á n t azon k ö r ü l m é n y , h o g y az e g y e t e m is
m é t e l t e n t á r g y a l n i a k a r j a a munic ip iá l i s s ze rvezés ügyé t , 
m i u t á n k ü l ö n b e n is az o r s z á g g y ű l é s fog a felett vég le 
g e s e n h a t á r o z n i — m é g n e m l e n n e oly fontos, és fi
g y e l m e t é r d e m l ő ; a z o n b a n a z o n czél a mi t a z o n ü g y is
méte l t t á r g y a l á s á v a l az e g v e t e m e lé rn i a k a r , a mi t h a 
k i v i v h a t a szász n e m z e t r é s z é r e e g y oly kü lön á l lás t 
b i z to s i t , m e l y ál ta l a k i rá ly fö ld v a g y a m i n t ők neve
z i k a szászföld az á l l a m b a n k ü l ö n á l l amo t fogna k é 
pezn i . — 

E l s ő so rban az 1869-k i e g y e t e m i t ö b b s é g á l ta l 
s z e r k e s z t e t t s z a b a d e l v ű b b j a v a s l a t m e g s e m m i s í t é s é t s e g y 
ú j n a k b e n y ú j t á s á t a k a r j á k e lé rn i s h o g y az o r s z á g g y ű 
lési k é p v i s e l ő k e t t é v ú t r a v e z e t h e s s é k , Se i fe r tnek a szá
s z o k t ö r t é n e l m i jogai ró l i r t m u n k á j á t s z á n d é k o z n a k a 
k é p v i s e l ő h á z b a n k iosz t an i . 

O r s z á g g y ii 1 é s. 
N o v . 7 i k i ü l é s . 

T ö b b k é r v é n y b e n y ú j t á s a u t á n M a d a r á s z Józse f 
a k i r á l y i k i s e b b h a s z o n v é t e l e k m e g s z ü n t e t é s e t á r g y á 
b a n ha tá roza t i j a v a s l a t o t nyú j t be , m e l y b e n u t a s í t t a tn i 
k i v á n j a a k o r m á n y t a r r a , h o g y t ö r v é n y j a v a s l a t o t nyúj t 
son be a k k é p , h o g y m é g ez év i első ü l é s s z a k befeje
zése előt t a k i r . k i s e b b h a s z o n v é t e l e k m e g s z ü n t e t é s e tör
v é n y e rő re e m e l t e t h e s é k 

T R I F U N Á C Z S á n d o r b. Ma j thény i Lász ló k i 
r á l y i b iz tos á l l í tó lagos he ly t e l en e l j á r á sá ra nézve in ter 
pel lá l ja a va l lás és k ö z o k t a t á s ü g y i min i sz te r t , s k é r d i 
a min i sze r tö l : s z á n d é k o z i k - e k i r á l y i b iz tos t k é r d ő r e vonni , 
s az e l já rás e r e d m é n y é r ő l a ház elé j e l e n t é s t t enn i . 
L A Z A R Ádám a m i n i s z t e r e l n ö k ö t in t e rpe l l á l j a M a g y a r 
o r s z á g c z h n e r é n e k m e g h a t á r o z á s a t á r g y á b a n . K é r d i a 
min i sz t e r e lnökö t , s z á n d é k o z i k - e a k o r m á n y M a g y a r o r 
s zág c z i m e r é n e k ü g y é t m é g ez ü l é s s z a k a la t t t á r g y a l á s 
a lá v e n n i s t ö r v é n y e s e n s zabá lyozn i . C S E R N A T O N Y 
La jos H Z i g a z s á g ü g y m i n i s z t e r t i n t e rpe l l á l j a az i rán t , 
v a n - e t u d o m á s a a r ró l , h o g y B a t a g l i a v i u i P á l k i r . tábla
b í r ó a m a g y a r n y e l v b e n n e m já r t a s , s h o g y a t ö r v é n y 
e l l enében egy i g a z s á g ü g y m i n i s z t e r i r e n d e l e t folytán a 
k i r . t á b l á n n é m e t n y e l v e n r e f e r á l ? S C H M A U S E n d r e , 
a Vojn i s k é p v i s e l ő v á l a s z t á s ü g y é b e n e l r ende l t v izsgá
la t ró l t esz j e l e n t e s t , m e l y j e l e n t é s a h á z s z a b á l y o k ér te l 
m é b e n a 2- ik bíráló b i z a t t s á g h o z u t a s i t t a t i k . A k é r -
v é n y i b i z o t t s á g e lőadja b e m u t a t j a a k é r v é n y i bizottság 
ál ta l e l i n t é z e t t k é r v é n y e k n e g y e d i k so r s j egyzéké t . K i 
h i rde t t e t i k a mul t ü lés a l k a l m á v a l beado t t s z a v a z a t o k 
e r e d m é n y e , mive l az ülés vége t é r t . 

Laurion-ügy . 
S o k a t e m l e g e t i k m o s t a n á b a n a h í r l a p o k a L a u -

r ion k é r d é s t , m e l y n e k röv id t ö r t é n e t e a k ö v e t k e z ő : 
E g y külföldi v á l l a l k o z ó k b ó l ál ló t á r s a s á g b é r b e ve t t 
e g y b á n y á t , a z o n b a n oly sze renesésen v a g y i s i n k á b b 
sze rencsé t l enü l j á r t , h o g y a b á n y a d ú s a n j ö v e d e l m e z ő 
n e k m u t a t k o z o t t . E r r e a g ö r ö g t ö r v é n y h o z ó k ki je len
t é k , h o g y a b á n y a az á l l amé , és n e m a t á r s a s á g é . T e r 
mésze t e s , h o g y e k i j e l en té s i g a z s á g á t a vá l l a lkozó R o u x 
és S e r p i e r e u r a k e g y á t a l á n k é p t e l e n e k b e l á t n i , s illető 
k o r m á n y a i k k ö z b e n j á r á s á t v e s z i k i g é n y b e . A g ö r ö g 
ál lamférf iak, K o m o n d u r o s s k é s ő b b B u l g á r i s is b e l á t t á k , 
h o g y mi ly rosz u ton j á r n a k , s e g y e z k e d n i a k a r t a k a 
t á r s a s á g g a l . E k k o r m é g 11 mill ió f r a n k k a l k ie l ég í t en i 
l ehe te t t v o l n a R o u x és S e r p i e r e u r a k a t . D e ez D e l i 
geo rg i s s z á m á r a k e d v e z ő a l k a l o m vol t a n é p s z e r ű s é g 
v a d á s z a t r a s az e l l enzék padja i ró l m e n y d ó r g i a min i sz 
t é r ium fülébe, h o g y c s u p á n a haza i t ö r v é n y s z é k e k ille
t é k e s e k e v i szá ly e l i n t é z é s é r e , és a k i a kü l fö ldnek 
m e g e n g e d i , h o g y a h e l l é n e k b e l ü g y e i b e a v a t k o z z é k , az 
o r s z á g öná l l á sa és m é l t ó s á g á n a k a ha lá los döfést ad ja 
m e g . A t ö b b s é g t a p s o l : a k i r á l y D e l i g e o r g i s t h iva t j a 
és m e g b í z z a uj k a b i n e t a l a k í t á s á v a l . A min i sz t e r i szé
k e k c s a k h a m a r be tö l tve v a n n a k , d e a gonosz k é r d é s 
a z é r t n incs e l in tézve , m e r t a versa i l l es i és római k a b i 
n e t e k sehogy s em a k a r j á k a l a t tva ló ik é r d e k e i t D é l i g e -
orgis s zép s zeme ié r t feláldozni , a v i szá ly m i n d é l e sebbé 
lesz. D e l i g e o r g i s e g y h o s s z a d a l m a s e m l é k i r a t á b a n bi
zony í tga t j a G ö r ö g o r s z á g n a k azon j o g á t , hogy a b á n y á 
k a t a bé r l e t i dő lefolyása előtt is v i sszafogla lhassa . A 
k á r o s u l t a k a t a r r a u tas í t ja , h o g y a g ö r ö g t ö r v é n y s z é k e k 
né l k e r e s s e n e k jogo rvos l a to t . T e r m é s z e t e s , h o g y ö sü
k e t f ü l e k n e k beszél . A franczia és olasz k ö v e t e k egye t 
é r tő leg i gy n y i l a t k o z n a k : „ V a g y k i e g y e z t e k a tá r sa 
ságga l , v a g y e g y é r d e k t e l e n h a t a l m a s s á g í té le te a l á bo
csá t juk a k é r d é s t . " I g e n , de D e l i g e o r g i s u r k e z e m e g 
k ö t v e v a n a k a m r á b a n t a r to t t beszéde á l ta l , ö n e m fo
g a d h a t j a el az a ján lo t t u t a t , s ez á l ta l a r r a k é n y s z e r í t i 
F r a n c z i a - és Olaszo r szágo t , h o g y k é n y s z e r í t ő e szközök
höz fo lyamod janak . A z t á l l í t j á k , h o g y a d ip loma ţ i a 
s z a k a d á s a k ü s z ö b ö n áll, e k k o r a z t á n a töbi m a g á t ó l 
k ö v e t k e z i k . E s a k i r á l y ! O m i t s e m t e h e t ; e g y é b i r á n t 
is m e g u n t a az u r a l k o d á s t és m i n d e n t a m i n i s z t é r i u m r a 
b iz . — 

Bukuresti levél . 
ßukurosf, nov . 12. 

í r h a t n é k én k é t , ü n n e p é l y e s fogadta tás ró l , a me 
l y e k k e l a r o m á n n e m z e t fe jedelmét megt i sz te l t e , e lőbb, 
midőn ez a m u l t hó végén v i s sza té r t egy k a t o n a i g y a 
ko r l a t ró l , m a g á v a l h o z v á n a fe jede lemasszony t is, a k i 
a n y a r a t az E r d é l y t R o m á n i á t ó l e lvá lasz tó b é r c e k k ö 
zöt t épü l t k a s t é l y b a n t ö l t ö t t e ; — és Í r h a t n é k t o v á b b á 
— m i n t a n n a k is s z e m t a n u j a — a pi teş t i fogadta tás ró l , 
a m i k o r e hó 10-én m e g n y i t t a t o t t a fe jede lemasszony 
nevé rő l neveze t t „ B u l e v a r d u l E i i s a b e t a d o a m n a . " F é n y , 
k ivá l t P i t e s t en , vol t e l é g ; zö ld á g a k és nemze t i z á sz lók 
s z e g é l y e z t é k az uj bu l eva rdo t , s p o m p á s d i s z k a p u ál lot t 

I s t v á n b á r ó , b á r a gróf fölfedezte előt te szü le tése t i t ká t , 
n e m c s a k l e á n y a k e z é t t a g a d t a m e g , de O d e r s z k y t k iu -
tas i t á házábó l . 

E t e t t n e k i n d o k á t c s a k az u r a l k o d ó házhoz i m é l y 
r a g a s z k o d á s á b ó l m e n t h e t j ü k . 

A z o n i dőben a l engye l m e n e k ü l t e k e t n a g y o n ül
döz te tő a k e g y e s c sá szá r i k o r m á n y . 

K l o t i l d é sir t , k ö n y ö r g ö t t , A gróf ege t földet 
m o z g á s b a hozot t . — A b á r ó ha j t ha t l an m a r a d t . 

E g y n a p o n a z u t á n é l tün t m i n d a k e t t ő . — 

— — E l v e s z t e k n y o m t a l a n u l , — — t ö b b e t n e m 

hal lo t t r ó l o k s e n k i . 

* 
* * 

— T e h á t m á r a k k o r s z e r e t t é l ? 
— I g e n , n inc s e rőm t a g a d n i ; — s z e r e t t e l e k ! Midőn 

ide kö l tözé l , a k k o r l á t t a l a k e lő szö r ; — s v a l a m i e l len
ál lhat ! an v á g y vonzo t t hozzád . — A z u t á n l á t t a l a k majd
n e m m i n d e n n a p , s midőn egy s z e r - m á s k o r h i á b a n les te
l ek a b l a k o m b a n , az n a p oly szomorú , oly l eve r t v a l é k . 

O h k ö s z ö n ö m , — k ö s z ö n ö m ! e ny i l a t k o za t o d 
da l b o l d o g g á t e v é i . — T u d o d h o g y én is r é g s z e r e t l e k ? ! 
O h n a g y o n r é g ! — Midőn l e l k e m b e n á t kezdek vá l tozn i , 
s a b l a s i r t ifjúból t e t t v á g y o l ö n , az á b r á n d , ez édes 
szülöt t je a fö ldagadó s z í v n e k , egy k é p e t festett é lőmbe 

h o m á l y o s vol t az e le in te , d e k é s ő b b a k ö r v o 
n a l o k e g y h a t á r o z o t t a l a k o t n y e r é n e k . Midőn ez éjjel, 
a b á n a t t a l a r e z o d o n a n y á d b e t e g á g y á n á l m e g l á t t a l a k — 
á b r á n d k é p e m e t — oh a k k o r á l d á m v é g z e t e m e t , m e l y 
ide hozot t . — M e g i s m e r e m az E g kezé t , m e l y az élet 
g ö r ö n g y ö s u ta in l é p t e i n k e t in tézi . 

— I s t e n á ldjon m e g édes B é l á m ! T e d d b o l d o g g á 
ö t ! -

S Klo t i ldé nén i , — k i b e n a v á r a t l a n ö r ö m a be
t egsége t l egyőzé , á l d ó l a g — s z e m é b e n az ö r ö m k ö n y e i -
ve l — terj ész té az á g y a elé t é rde lő bo ldog p á r feje 
fölé k e z é t . 

— „ M e n y a s s z o n y o m Gróf Oderszky T Mar i e , — vár 
j u k á l d á s á t ? - Bé la . 

— J ó lesz i g y ? — k é r d e m , a n a g y b á c s i h o z el
k ü l d e n d ő t á v i r a t o t e l o l v a s v a , k e d v e s l e á n y k á m t ó l , k i 
k e b l e m r e haj tá fe jecskéjé t és s z e m e i b e n az égi g y ö n y ö r 
tüze ége t t . 

— I g e n j ó l van ! vá laszo l t he lye t t e e g y h a n g , s a 
fölnyitott a j tón egy láb , a z u t á n e g y i r tóz ta tó pe r iphe r i -
á ju has , a z u t á n e g y p a r a p l ü , a z u t á n e g y „ V a t e r m ö r d e r " 
k é t r e t t e n t ő n a g y s á g ú h e g y e s v é g e s v é g r e e g y v ö r ö s 
pofok a rcz , a c s u k á é h o z hason ló s z e m e k k e l to l ta b é 
m a g á t . v 

H a n e m ez a vörös pofok a r cz s u g á r z o t t az öröm
től s a c s u k a s z e m e k a n n y i j ó a k a r a t o t fe jez tek k i , h o g y 
én ö n k é n y t e l e n ü l t á r t a in k i k a r j a i m a t — 

— K e d v e s , j ó b á t y á m — 
— I g y - i gy — igy g y e r m e k e m ! — E l e g s z e b b 

n a p j a é l e t e m n e k , — s m i d ő n k e b l é h e z ölelt, a c s u k a -
s z e m e k b ő l k é t n a g y k ö n y g ö r d ü l t a l á a pofok p i ros 
a r e z o n . 

— Mi lyen j ó s z i v ü e k t u d n a k lenni m é g a ko lom-
p á r o s o k is ! — k . 

a n n a k v é g é n , a fejedelein és neje p o m p á s a n festet t k é 
p é v e l ; n e m h i á n y z o t t a n é p összeserege lése és az elfo
g a d ó szónok la t is, c s a k e g y n e m elégí te t te k i a m a g y a r t , 
a z t. i. h o g y m i d ő n h a z á n k b a n i l y e n k o r ege t r á z k ó d t a t ó 
é l jenzés szoko t t f e l h a r s o g n i : itt e g y g y e n g e „ sze t r easz -
k e " - t s em lehe t ha l l an i . H a n e m ezen k ü l c e r e m o n i á k -
ról a zé r t n e m i rok , mive l e b b e n mi m a g y a r o k oly mes
t e r e k v a g y u n k , h o g y m á s n e m z e t u tó i n e m ér b e n n ü n 
ke t , k i v á l t h a egy k i s sé m e g v e t j ü k m a g u n k a t , és h a a 
t i sz te lgés t é p p e n s z i v ü n k őszinte s u g a l m a hoz ta l é t r e . 
T e h á t fényes s z e r t a r t á s o k h o z szoko t t f a junk e b b e n az 
i t t en i h i d e g f o g a d t a t á s b a n n e m g y ö n y ö r k ö d h e t n é k . 

C é l s z e r ű b b l e n n e anná l fogva a fogadta tás i ü n n e 
p é l y e k he lye t t f a j u n k n a k ide á t s z a k a d o t t t ö r e d é k é r ő l 
í rnom. E s ezt t e n n i is fogom ezu tán b i z o n y o s a n ; m e r t 
s z ü k s é g e s n e k t a r t om, h o g y az a n y a h o n n é p e l egyen t isz
t á b a n ide át jöt t k i c s i n y r a j j á felöl. E d d i g ez — vall
j u k m e g az i g a z a t — n e m t ö r t é n h e t e t t ; m ive l e g y i k 
t ú l s ágosan fényes k é p é t á l l í to t ta elő az i t t l a k ó m a g y a 
r o k é l e t é n e k ; a z u t á n p e d i g m á s o k t á n b o s z a n k o d á s b ó l , 
h i ú s á g o k m e g s é r t é s e érze té tő l v e z é r e l t e t v e , e l fogul tan 
szó lo t t ak az i t t en i m a g y a r o k r ó l , g y a k r a n oly sö té t szí
n e k k e l fes tvén őke t , a m i n ő k e t á t a l á b a n v é v e te l j esség
gel n e m é r d e m l e t t e k v o l n a m e g . — K ü l ö n ö s ö n h ibáz ta 
t a n d ó azon e l já rás , miné l fogva e rkö l c s i l eg a lehe tő leg-
s z e n n y e s e b b k é p e t r a j zo l t ák i t ten i m a g y a r t e s t v é r e i n k 
ről . — U r a i m ! ez n e m ál l . E r k ö l c s i fé lszegség i t t is , 
m i n t sz in tén o d a haza , v a n e g y e s e k b e n ; d e a z é r t n e m 
ke l l e l k á r h o z t a t n i az egésze t , m e r t ez sé r tő j o g t a l a n s á g 
l enne . Söt i n k á b b i s m e r j ü k el, h o g y i t t en i v é r e i n k bi
z o n y n e m k e v e s e t t e t t e k , a midőn n e m z e t i s é g e k e t , va l 
l á s u k a t i t t is m e g ő r i z t é k , és e v é g e t t t á r s a d a l m i u t o n 
és a nevelésügy 7 b u z g ó fe lka ro lása á l t a l mos t is folyvást 
e r n y e d e t l e n ü l m ű k ö d n e k . H i s z e n mos t is v i r á g z ó l a g fen-
t a r t j á k „ H u n n i a " nevü e g y l e t ü k e t , és a r e f o r m á t u s o k k ö 
ze lebbrő l is e g y uj t a n á r i á l lomás lé tes í téséve l m u t a t t á k 
m e g , h o g y ő k u t ó d a i k b a n is élni k í v á n n a k , m i n t m a 
g y a r o k . L e g y e n e k há t az a n y a h o n fiai is j o b b vé le 
m é n y n y e l i t teni f a j rokona ik i r á n t ! E z t e z e k m é l t á n 
m e g é r d e m l i k . S h o g y er rő l m e g g y ő z ő d j é k m i n d e n k i : 
evége t t m i n d e n é l e tmozzana t ró l t u d ó s i t a n d o m e z u t á n e 
becses l ap é r d e m e s olvasói t . A d d i g is t ö b b b i za lom a 
R o m á n i á b a n l akó m a g y a r o k i r á n t ! ! r. 1.— 

Porosz o r s z á g g y ű l é s . 
B e r l i n b e n nov . 12. az o r s z á g g y ű l é s t r ónbeszéd 

del m e g n y i t t a t o t t ; a t r ó n b e s z é d fölemlíti a m á r i s m e r t 
kedvezi ) p é n z ü g y i h e l y z e t e t , m e l y l ehe t ségessé tesz i , 
h o g y t e k i n t é l y e s összeg ford i t t assék a t a r t o m á n y i p é n z 
t á r j a v á r a , h i v a t a l n o k o k l a k b é r é r e , á l l a m a d ó s s á g o k fe
d e z é s é r e és j e l e n t é k e n y adó k e v e s b i t é s e szközö l t e s sék . 
A t r ó n b e s z é d k ö v e t k e z ő uj tör . j a v a s l a t o k e lőter jeszté
sét j e l e z i : j ö v e d e l m i adó , az á l l am á l l á s á n a k r e n d e z é s e 
az e g y h á z i ü g y g y e i s z e m b e n és a m u l t j a v a s l a t a l ap 
e lve in n y u g v ó s n é m i s z ü k s é g e s módos í t á s sa l e l lá tot t — 
K r e i s o r d n u n g é t : ez u t ó b b i r a m e g j e g y e z i a k o r m á n y , 
h o g y m i n d e n i g é n y n e k megfe le lö leg i g y e k e z e t t a z t szer
k e s z t e n i s m i n d e n tőle k i t e l he tő módon t ö r e k e d n i fos: 
k e r e s z t ü l v inn i . 

A p o r o s z k o r m á n y félhivatalos lapja i a K r e i s -
o r d n u n g ( k e r ü l e t i r e n d s z e r ) ü g y é b e n k i fe j tendő m ű k ö 
dés rő l n é m i fe lv i lágos í tásoka t h o z n a k . A t ö r v é n y j a v a s 
la t a k o r m á n y á l ta l k é s z i t e t t e r ede t i s z ö v e g e z é s b e n fog 
a képv i s e lőház elé t e r j e s z t e t n i , s a k ö v e t e k u j a b b en
g e d m é n y e k t é t e l é re f o g n a k fölhivatni . 

H a n e m e g y e z n e k a k o r m á n y t e r v e i b e , a k k o r a 
j a v a s l a t m á r a k é p v i s e l ő h á z b a n m e g b u k o t t ; h a e l l enben 
m e g t a g a d j á k a t o v á b b i k o n c e s s i ó k a t , a k k o r a k o r m á n y 
m i n d e n á r o n k e r e s z t ü l v i s z i a fe lsőházban is a j a v a s l a 
tot, m e l y a z o n b a n a k k o r m á r m i n d e n e g y é b lesz, c s a k 
r e f o r m m ü n e m . A k i n e v e z e n d ő felsőházi t a g o k r ó l a z t 
beszé l ik , h o g y első s o r b a n a b i r o d a l o m a z o n osz t á lya i , 
m i n ő k a n a g y i p a r s a n a g y t ö k e , m e l y e k m é g e d d i g 
n e m igen k é p v i s e l v é k a fe l sőházban , fognak a k i tün 
t e t é s b e n r é szesü ln i . A t ö b b e k k ö z t K r u p p a hires es -
seni vas - es f e g y v e r g y á r tu la jdonosa , D r e y s e , a h á t u l 
töltő f egyve r fe l t a lá ló jának fia, H a n s e m a n n és B le i ch rö 
d e r b a n k á r o k s tb . fognak h i r szer in t p a i r e k k é (felső
ház i t a g o k k á ) k i n e v e z t e t n i . 

B e r l i n b e n az u r a k h á z a gróf S t o i b e r g e t ] el
n ö k k é , P l o e t z t i t kos i g a z s á g g ü g y i t anác sos t e l ső , és 
B r ü h l t m á s o d i k a l e l n ö k k é vá la sz to t t a . 

A f r a n c z i a n e m z e t g y ű l é s uj ü l é s s z a k a , n é g y hó
n a p i i d ő k ö z u t á n nov . 10-én ve t te k e z d e t é t . A n e m 
z e t g y ű l é s h a t á r o z a t á r a k é t s é g k í v ü l n a g y befo lyássa l l e e n d 
T h i e r s m a g a t a r t á s a . 

A k ö z t á r s a s á g i ba lo lda l g y ű l é s é n 9 0 képv i se lő j e -



3 6 7 — 

l e n t meg , G a m b e t t a n e m vol t ot t . A g y ü l e k e z e t , m e l y 
a n e m z e t g y ű l é s n e k a l k o t m á n y o z ó j o g á t el n e m i smer i , 
e l h a t á r o z t a , h o g y semmifé le t ö r v é n y j a v a s l a t o t n e m fog 
t á m o g a t n i és a n a p i r e n d m e g á l l a p í t á s á n á l a r r a fog t ö r e 
k e d n i , h o g y a v i t á t a b u d g e t r e és a h a d s e r e g r e o r g a -
n i sa t ió j á ra szor í t sa . 

A f r a n c z i a k o r m á n y a h á r o m mi l l i á rdny i kö l 
c s ö n b ő l m á r beve t t 1 7 5 0 mill iót , s N é m e t o r s z á g n a k le 
i s fizetett ebből 8 0 0 mil l iót . D e c z e m b e r 31- ig m é g le
fog fizetni 2 0 0 mi l l i ó t , u g y h o g y 1 8 7 3 . j a n . 1-én a 
h a r m a d i k mi l l i á rd le lesz fizetve, s a n e g y e d i k mi l l i á rd
ból m é g c s a k 7 5 0 mil l ió m a r a d h á t r a . A k o r m á n y nov . 
11-én és decz . 11-én k é t uj befizetést fog k a p n i , u g y 
h o g y j a n . 1-én a n e g y e d i k mi l l i á rd m á r a p é n z t á r b a n 
l e s z , m i r e j ö v ő év e le jén az a r d e n n i és voges i d e p a r -
t e m e n t o k k i ü r í t é s e m e g t ö r t é n h e t i k , a m i t u d v a l e v ő l e g 
1874 . m a r c z . l - i g volt e lha l a sz tva . E k k o r a z t á n m e g -
k e z d ö t h e t n e k az ö töd ik m i l l i á r d r a v o n a t k o z ó g a r a n t i á k 
i r án t i t á r g y a l á s o k . 

B a z a i n e p ő r é b e n e d d i g 2 4 0 t a n ú ha l lga t t a 
to t t k i ; a h a d i t ö r v é n y s z é k előt t i t á r g y a l á s j ö v ő j a n u á r 
hó ele jén v e e n d i k e z d e t é t . A v iz sgá la t i j e g y z ő k ö n y v 
3 0 7 0 l a p r a t e r jed , i de n e m is s z á m í t v a az egyes o k m á 
n y o k a t . R i v i é r e t á b o r n o k e hó v é g é n fejezendi b e a 
v i z s g á l a t o t s á t ad j a a z u t á n az egész n a g y h a l m a i iratot 
P o u r c e t t á b o r n o k k o r m á n y b i z t o s n a k . R i v i e r e t á b o r n o k 
m u n k á s s á g a , i l le tőleg a v i s zgá l a t h é t h ó n a p o t ve t t 
i g é n y b e . 

A f r a n c z i a a l k o t m á n y - m ó d o s í t á s o k r ó l u j a b b a n 
e m e ha t á rozo t t t ö r v é n y j a v a s l a t e m l í t t e t i k : 1) A k ö z t á r 
s a s á g F r a n c z i a o r s z á g t ö r v é n y s z e r ű k o r m á n y f o r m á j á u l 
i s m e r t e t i k el. 2) A v é g r e h a j t ó h a t a l o m " g y k ö z t á r s a 
s á g i e l n ö k k e z é b e t é t e t i k le a n e m z e t g y ű l é s á l ta l m e g 
h a t á r o z a n d ó idő re . A z e l n ö k o lda la mel le t t áll az á l 
t a l a k i n e v e z e t t és a n e m z e t g y ű l é s n e k felelős min i sz té 
r i u m . T h i e r s n é g y é v r e m a r a d e l n ö k a j e l e n t ö r v é n y 
k ö z z é t é t e l é n e k nap já tó l s zámí tva . T h i e r s ha lá la v a g y 
ö n k é n y t e s v i s s z a l é p é s e e se t é r e a n e m z e t g y ű l é s e l n ö k e 
á l l az ü g y e k é lé re az uj e lnök m e g v á l a s z t á s á i g . 3) A 
n e m z e t g y ű l é s á l l a n d ó ; h a r m a d r é s z b e n ú j í t andó m e g min
d e n év m á r c z i u s hó e lse jén . 4 ) M i n d e n f ranczia pol
g á r v á l a s z t ó ; a s z a v a z á s k ö t e l e z ő . 5 ) E l s ő r é sz l eges 
m e g ú j í t á s a u t á n n e g y v e n ö t t a g u b izo t t ságo t k ü l d k i a 
n e m z e t g y ű l é s , m e l y a k iegész í tő s ze rves t ö r v é n y e k 
i r á n t j a v a s l a t o t t e g y e n és v é l e m é n y t adjon a m á s o d i k 
k a m r a felál l í tása i r á n t . 

B e r l i n b ő l nov , 12 . j e l e n t i k : A r o m á n i a i vasú t 
t á r s a s á g fe lügyelő t a n á c s a és v á l a s z t m á n y a m a i ü lésé
b e n az é p í t k e z é s e k befejezése és a t ö k e s zapo r í t á sa 
fo ly tán s z ü k s é g e s a l a p s z a b á l y módos í t á sok i r á n t ho
z a t t a k h a t á r o z a t o k . 

A z a m e r i k a i E g y e s ü l t - Á l l a m o k e l n ö k v á 
l a sz t á sa G r a n t n a k t ú l n y o m ó győze lméve l v é g z ő d ö t t . A j 
d e m o k r a t i k u s N e w - Y o r k a d e m o k r a t á k k ö z ö n y ö s s é g e ' 
m i a t t r e p u b l i k á n u s s á le t t . A z egész vá l a sz t á s a la t t a leg- j 
p é l d á s a b b c send és r e n d u r a l k o d o t t . A vá la sz t á s n a p j a 
va lód i ü n n e p vol t . M i n d e n ü t t j e l ö l t e k zász ló i t és a r cz -
k é p e i t l ehe te t t l á tn i . I g e n n a g y vol t a z o k s z á m a , k i k 
e g y i k v a g y m á s i k j e l ö l t g y ő z e l m é r e fogad tak . A vá
lasz tás e r e d m é n y e i i d ő n k i n t a v á r o s főbb pont ja in , me 
l y e k e t n a g y , d e c s e n d e s n é p t ö m e g e k v e t t e k k ö r ü l , k i 
v i l ág í to t t k i r a k a t o k b a n t é t e t t e k k ö z z é . A z u t c z á k o n 
s e n k i sem t a r t o t t beszéde t . A k o r c s m á k és v e n d é g l ő k 
z á r v a vo l t ak . 

„ G r a n t ú j r a m e g v á l a s z t a t á s á t k o r á n t s e m a n n a k k ö 
szönhet i , h o g y ő t á n ü g y e s po l i t i kus h i r é b e n volna , ha
n e m a n n a k , h o g y a n é p t ú l n y o m ó n a g y t ö b b s é g e a k o r 
m á n y t az ö k e z e i b e n te l j esen b i z t o s n a k lát ja . H a s o k 
is fér G r a n t k e r e s k e d e l m i és p é n z ü g y i m ű k ö d é s é h e z , 
h a n e m az á l l a m a d ó s á g r educ t i ó j a t e k i n t e t é b e n k i fe j te t t 
t e v é k e n y s é g e e l i smerés t é r d e m e l . G r a n t e l n ö k főleg a 
k ü l p o l i t i k a v e z e t é s é b e n vol t r e n d k í v ü l s ze rencsés . A z 
A l a b a m a - és S a n - J u a n k é r d é s s z e r e n c s é s m e g o l d á s a 
G r a n t k ü l ü g y i p o l i t i k á j á n a k l e g n e v e z e t e s e b b v í v m á n y a i . " 

A „ H e r a l d " sze r in t az E g y e s ü l t - Á l l a m o k Spa
n y o l o r s z á g t ó l 5 0 mill ió do l l á r k á r p ó t l á s t f o g n a k k ö v e 
te ln i C u b á é r t . 

A M i d h a t b a s a á l t a l a sze rb k o r m á n y n a k te t t 
ígéretet , a t ö r ö k v a s ú t i v o n a l a k n a k a s ze rb v o n a l a k h o z 
csa t l akozása t e k i n t e t é b e n , a j e l e n l e g i k o r m á n y m e g i n t 
v i s szavon ta . 

A s p a n y o l h iva ta los l ap k ö z h i r r é t e s z i , h o g y 
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l i t ás lesz . _ _ _ _ _ _ _ 

V e g y e s . 
(A SZÖSZ királyi pár) a r a n y l a k a d a l m a v a s á r n a p 

vol t . A z e g y h á z i m e g á l d á s a szokásos s z e r t a r t á s o k k ö 
zö t t m e n t végbe , a fe jede lmi v e n d é g e k j e l e n l é t é b e n . Vi l 
m o s c sá szá r és neje , a k o r o n a h e r c z e g g e l , s z o m b a t o n d. 
u . 3 ó r a k o r é r k e z t e k a d r e z d a i i n d ó h á z b a , hol n a g y 

I ü n n e p é l y e s s é g g e l f ogad t ák őke t . K ü n n vo l t ak a k i r á l y , I (Kiţ.v franczia kiszámította,) h o g y F r a u c z i a o r s z á g -
! az ö z v e g y k i r á l y n é , a t r ó n ö r ö k ö s a w e i m a r i n a g y her - | n a k 1 8 3 0 ó ta épen 5 7 9 m i n i s z t e r e vol t . 
c z e g is s tb . A z i n d ó h á z n á l n a g y n é p t ö m e g v á r a k o z o t t | (Szentpétervári) oly k e v é s s é r o k o n s z e n v e z n e k a né -
é l jenezve a m a g a s v e n d é g e k e t . A d í s z k o c s i b a n va ló be - j m e t e k k e l , h o g y az olasz o p e r a j e l e s t ag j á t M a i l i n g e r 
v o n u l á s n a k az idő k e d v e z e t t . A z a r a n y i a k a d a l m á t ér t a s s z o n y t a zé r t p i s z e g t é k k i , mive l h o r v á t s z á r m a z á s a 
k i r á l y n ő t ü d v ö z ö l n i s ie te t t a n é m e t c sászá r i p á r s a j d a c z á r a is n é m e t é n e k e s n ő ; e l lenben , h a f rancz ia egyen -
több i m a g a s v e n d é g e k s k é s ő b b n a g y csa lád i e b é d volt : r u h á t l á t n a k a sz ínpadon , - m i n d i g za josan t a p s o l n a k . 
M á s n a p az ü n n e p n a p j á n egész D r e z d a fel vol t é k í t v e . | (Boslonban) n a g y égés volt , m e l y 2 5 ó rá ig ta r to t t , 

(A 32-dik honvédzászlóalj) zász ló szente lés i ü n n e - î a k á r m i n t e g y 1 0 0 mi l l ióra r u g . 
pé lye folyó hó 10-én t a r t a to t t m e g D e e s e n . A zász ló
a n y a i t i sz te t b r . Bánffi D a n i e l n é +eljesité. 

(Fogarassy Mihály) p ü s p ö k a cs . m e n a s á g i t ü z k á 
r o s u l t a k r é s z é r e 190 frt. a v é c s k é i s abosfalvi r . c. is 
k ó l á k fe lép í tésére 3 0 0 frtot a d o m á n y o z o t t . 

(A magyar államjavak.) A m a g y a r k o r o n a j ó s z á g o k 

(Költséges Igazságszolgáltatás.) E g y n é m e t k i szá 
mítot ta , h o g y a c o m m u n i s t a l á z a d á s b a n r é s z t v e t t e k m e g 
bün te t é se a f rancz ia k o r m á n y n a k e lő leges k i a d á s b a n 
1 4 , 6 0 0 , 0 0 0 f r a n k j á b a k e r ü l t , t o v á b b á é v e n k é n t p e d i g 
4 , 8 3 6 , 0 0 0 f r a n k r a m e g y fél. 

(Jókai Bécsben,) J ó k a i , g r . L ó n y a i k ö z b e n j á r á s a 
4 4 mil l ió é r t é k e t k é p v i s e l n e k és 2 mil l iót j ö v e d e l m e z n e k , folytán az o s z t r á k n e m z e t i - b a n k igazga tó já tó l e n g e d é l y t 
E z t ö b b m i n t 4 köze l 5 p e r c z e n t j ö v e d e l e m . A j ó s z á - j n y e r t , a b a n k k i n c s t á r á t és az ö s s z e s b e r e n d e z é s t m e g -
g o k o n k í v ü l az á l lam 15 millió é r t é k ű e r d ő s é g és 177 ' t e k i n t e n i . J ó k a i m á r v a s á r n a p B é c s b e n volt , s a l k a l m a 
mil l ió é r t é k ű s ó b á n y á k és 3 4 mill ió é r t é k ű e g y é b b á n y a ! vol t a k i n c s t á r b a n az a r a n y és ezüs t r u d a k h a l m a z á t 

{b i r tokában v a n . 
(A királyloldi egyetembe) k ü l d ö t t e k k é v á l a s z t á : 

Szászsebes v á r o s H i e t s c h Mihá ly s ena to r i és Bo loga J a k a b 
n y u g . udv . t a n á c s o s t ; Szászsebes s z é k : u d v . t anácsos 
A n g y a l G y ö r g y ö t és B a r i t i u G y ö r g y ö t ; S z e r d a h e l y m e 
zővá ros Mace l l a r i u I l l é s n y . fők. t a n á c s o s t ; Szerdahely-1 j á r ó s á g n a k az , h o g y mi t tesz a „ t i t k o s s z a v a z á s ? " V é g r e 
s z é k : N a n n i a J . g. ke l . e spe res te t és S c h r e i b e r F e r e n c i a biró s zámos á l m a t l a n éj u t á n v é g h e t e t l e n ö r ö m é r e 

m e g t e k i n t h e t n i , s t a n u l m á n y o z h a t n i . E z t m o s t a n i n a g y 
r e g é n y é b e n fogja fö lhasználn i , s a z é r t é r d e k e s d o l g o k 
v á r n a k az o lvasó v i l ág ra . 

(Titkos szavazás.) A „ B ü n d . T a g b l . " írja, h o g y 
e g y b i zonyos k ö z s é g b e n n a g y fej törést okozo t t az elől-

fö j egyzö t ; S e g e s v á r s z é k m e g v á l a s z t á : M a u r e r F r i g y e s 
t anácsos t és Bodendor f e r s zá szkézd i j e g y z ő t . 

(A nagy-szebenl Bnickeiiflial-féle) h á z b a n az orsz . 
e g y h á z i g y ű l é s t a r t a m a a la t t a re format io előtt i e g y h á z i 
f e s t m é n y e k és t e m p l o m i e d é n y e k b ő l egész az 1700- ik 
év ig e g y k iá l l í t á s r e n d e z t e t i k ; va l amin t a szász n é p és 
k ö z é p i s k o l á i n a k t ane szköze ibő l is •— m e l y e k a meg te 
k i n t é s r e e leve felette é r d e k e s e k n e k í g é r k e z n e k . 

(N.-Szebcilbeii) d e c z e m b e r l - j én ny i t j ák m e g az 
e rdé ly i h o n v é d s é g s z á m á r a a t i s z t k é p z ő i skolá t . 

(A kolozsvári egyetemnek,) a b e i r a t á s o k b ó l í té lve , 
m á r az első é v b e n t ö b b min t 4 0 0 ha l lga tó ja lesz. 

(A kézdi-orbai) e l l enzék o r s z á g g y ű l é s i képv i se lő jéü l 
d r . Cseh K á r o l y t j e lö l t e k i . — U g y a n e z e n a l k a l o m m a l 
B a k c s i F e r e n c z és P a p La jos k é p v i s e l ő k n e k b i z a l m a t 
és az i n t e r p e l l a t i ó k é r t köszöne te t szavazo t t . 

(Bukarest fogadói) m a g y a r a b b a k , m i n t a pes t i ek . 
— V a d n a y K á r o l y B u k u r e s t r ő l e z e k e t i r j a : „ B u k u r e s t -
ben Bécs u t á n a l k a l m a s i n t l e g t ö b b m a g y a r e m b e r l a k i k . 
R ö v i d idő a la t t t a l á l k o z t u n k i t t m a g y a r le lkészsze l , or
vossa l , ü g y v é d d e l , vendég lősse l . A l e g i s m e r t e b b fény-
k é p i r ó t i t t S z a t h m á r y K á r o l y n a k h ív ják , a legelső k ö n y v 
k e r e s k e d é s czég jén Szöl lőssy n é v áll, s a j o b b h o t e l e k 
e g y i k é n e k L á z á r a gazdá ja . T e r m é s z e t e s e n hozzá száll
t u n k , s főpinczér , s zoba l eány , é t e lho rdó m i n d m a g y a r u l 
b e s z é l t e k v e l ü n k . S z á m l á n k a t is m a g y a r u l á l l í t o t t ák k i , 
m é g p e d i g oly s z a b a t o s a n i rva , h o g y a t u d ó m á n y o s a k a 
d é m i a n y e l v t u d ó s a i s e m födözhettek vo lna föl b e n n e e g y 
c o m m a h ibá t . N e m b izonyos , van -e P e s t e n fogadó, me ly 
pá r j á t t u d n á k iá l l í t an i . E s t e a l e g d i v a t o s a b b vacso ra . 
K e r t b e m e n v e a p é n z t á r n o k k i tő l f rancz iáu l k é r t ü n k 
j e g y e t , m a g y a r u l vá laszol t , halfván, h o g y e g y m á s k ö z t 
í gy b e s z é l ü n k . M i k o r p e d i g a b é r k o c s i s u n k , k i fran-
cz iás l iv rée t viselt , s e g y f ranczia szót s e m ér te t t , v é g r e 
is m e g h a l l v á n e g y k a c s k a r i n g ó s k i fe j ezésünke t , egész 
ö r ö m m e l k i á l t a fö l : „ S z ó l j a n a k há t m a g y a r u l , h isz m a 
g a m is az v a g y o k . " N a g y o t n e v e t t ü n k a sok fölösleges 
n y e l v p r ó b á l g a t á s o n , ő p e d i g h o z z á t e v é : „ N e m c s a k 
m a g a m v a g y o k á m i t t m a g y a r b é r k o c s i s . E z is, az is , 
m e g a m a z is m a g y a r ! " — S r á m u t a t o t t e g y c somóra , 
k i k a s z í n h á z t é r e n v á r t á k a sze rencsé t . E g y s z e r s m i n d 
a z o n r é g i ó h a j n a k a d kifejezést , v a j h a a b u k u r e s t i fö-
consu l sághoz l e g a l á b b egye t l en m a g y a r e m b e r t t e n n e á t 
A n d r á s s y g r . H a v a l a h a — u g y m o s t t ehe t s z e r i n t ü n k 
is ez ü g y b e n j ó i n t é z k e d é s t a k ü l ü g y m i n i s z t e r . 

(Déván) e hó 5-én e g y 1 0 1 éves e m b e r t t e m e t t e k 
k é s ő es te f ák lyav i l ágná l . M i n d v é g i g ép tes t t e l és e lmé
ve l b i r t . 

(A pesti redoute bálokból) s zépsége és k e d v e s s é g é 
ről j ó l i s m e r t O l á h I d a k i s a s s z o n y 19 éves k o r á b a n 
m e g h a l t . K o r a i ha lá lá t e g y a m u l t f a r s a n g o n m e g h ű l é s 
k ö v e t k e z t é b e n k a p o t t me l lba ja okoz ta . 

(Szegény ember dolga merő komédia.) S e p s i - K á l -
n o k o n e g y s z e g é n y p á s z t o r e m b e r 5 k r . o szporá t n e m 
fizetett m e g ; s a f egyve ré t e lve t t ék . A s z e g é n y e m b e r 
az 5 k r t . k i f i ze t t e , de m a r a b e z á l a g o l ó k a f e g y v e r t 
e l a d t á k s k é n y u r a l m o k j u t a l m á t m e g is i t t ák . 

(Hírlapi Statisztika.) V a l a k i k i s z á m í t o t t a , h o g y 
é s z a k a m e r i k a i E g y e s ü l t - Á l l a m o k b a n 7 0 0 0 e m b e r r e e s ik 
e g y h i r l a p , S v á j c z b a n 8 0 0 0 - r e , B e l g i u m b a n 15 ,000- re 
H o l l a n d b a n 16 ,000- re , F r a n c z i a o r s z á g b a n és A n g l i á b a n 
2 3 , 0 0 0 - r e , P o r o s z o r s z á g b a n 2 6 , 0 0 0 - r e , O l a s z o r s z á g b a n 
4 4 , 0 0 0 - r e , A u s z t r i á b a n 1 0 5 , 0 0 0 - r e , T ö r ö k o r s z á g b a n 
3 0 0 , 0 0 0 - r e és O r o s z o r s z á g b a n 3 5 0 , 0 0 0 e m b e r r e e s ik 

egy-egy

k i t a l á l t a , és e g y v a s á r n a p o n k ö z s é g e m i n d e n férfiát 
e g y e n k é n t e g y k i s s z o b á b a szól í tot ta , s ot t s ú g v a m e g 
k é r d e z t e , h o g y k i r e a k a r s zavazn i . E z a z t á n „ t i t k o s " is 
„ s z a v a z á s " is vol t . 

(Bajor sör Japánban.) E g y vá l l a lkozó sze l l emű 
néme t , J a p á n fővá rosában Y o k o h a m á b a n serföződét ala
pí tot t , s igen j ó üz le te t cs inál , m e r t a j a p á n i u r a k m á r 
n a g y o n s z o r g a l m a s t isztelői l e t t ek az á r p a l é n e k . A sör t 
„ T s o ko da b a t u " - n a k n e v e z i k , és a j a p á n i c s á s z á r 
( m i k a d ó ) u j a b b tiz ba jor sörfőzőt h ivo t t m e g o r s z á g á b a , 
h o g y k ü l ö n b ö z ő v á r o s o k b a n főződéke t á l l i t s anak fel, s 
ez ál tal az i ta l t t e r j e sz szék . 

(IdŐSZCí'ií indítvány,) Oh io á l l a m t ü r v é n y e i sze r in t 
a nő k a r p ó t l á s t k ö v e t e l h e t azon vendég lős tő l , k i férjé
n e k , h a az r é szeges , inn i á d . A z „ A l b a n y E v e n i n g J o u r 
nal" ir ja, h o g y k ö z e l e b b r ő l e g y nő 1 0 , 0 0 0 do l l á r e re 
j é i g panaszo l t be ha t fogadóst . „ N e m lenne-é j ó — k é r d i 
e g y m á s i k lap — h a a f é r j e k n e k is j o g u k vo lna a p i 
p e r e - és d i v a t á r u s o k a t az okozo t t k á r o k é r t b e p a n a 
szo ln i . " 

(Bőr kölcsönzés.) Ross i k . a. a p r á g a i n é m e t szín
h á z első t ánezosnő je , hé t h ó n a p o k előtt e g y p r ó b a t á n c z 
a l k a l m á v a l r u h á j a m e g g y u l a d v á n , r u t u l össze v i sza é g e t t ; 
a n n y i r a , h o g y tes te fele r é sze e g y égés i s eb volt . I d ő 
folytán a keze lő o r v o s o k ü g y e s s é g e és k i t a r t ó u t á n j á r á s a 
k ö v e t k e z t é b e n az e lége t t bő r felület n a g y o b b r é sze b e 
g y ó g y u l t ; e g y e d ü l k é t seb az , m e l y t e t eme te s n a g y s á g a 
és k i t e r j edése folytán k e v é s r e m é n y t nyú j t az ö n k é n t e s 
b e h e g e d é s r e . A k e z e l ő o r v o s o k k ö r é b e n fe lmerül t a 
g o n d o l a t e s e b e k e t bő rá tü l t e t é s á l ta l m e g g y ó g y í t a n i , u g y 
t. i. h o g y egészséges e g y é n e k bőrébő l fognak e g y e s 
r é s z e k e t á t p l á n t á l n i a g e n y e d ö s e b r e . M i d ő n e k ö r ü l 
m é n y a k ö z e l e b b i i s m e r ő k t u d o m á s á r a j u t o t t , r ö g t ö n 
a j án lkozo t t t ö b b fiatal e m b e r a r r a , h o g y saját bő rébő l 
v é t e s s é k az á t ü l t e t e n d ő bőr rész le t . M é g e d d i g n e m tud
j u k , vál jon e lovag ias a ján la t e l fogadta to t t -e . 

közgazdaság. 
K ü k ü l l ő m e g y e kölcsönös tüzkárbiztositó tár

sulata. 
A k ü k ü l l ö m e g y e i kö lcsönös t üzká rb i z to s i t ó t á r su 

lat k e l e t k e z é s é t , s ze rveze té t és m ű k ö d é s é t é r d e k e s e n is
m e r t e t t e A n d r á s y I s t v á n az e rdé ly i g a z d á k Dicső-Sz t . -
M á r t o n b a n t a r to t t m á s o d i k v á n d o r g y ű l é s e a l k a l m á v a l . 
A g y ű l é s ezen i smer t e t é s t t üze te s v i t a t á r g y á v á t evén , 
azon m e g á l l a p o d á s r a j u t o t t , h o g y főleg a m e z e i gaz 
d á k r a n é z v e a kö lcsönös t ü z k á r b i z t o s i t ó t á r su l a t m i n d 
human i t á s i , m i n d t i sz tán a n y a g i s z e m p o n t b ó l is m i n d e n 
féle b iz tos í t á sná l s o k k a l e l őnyösebb , s e g y h a n g ú l a g el
h a t á r o z t a , h o g y ezen fontos i n t é z m é n y t fej leszteni, a k o r 
m á n y n á l és h a z á n k összes t ö r v é n y h a t ó s á g a i n á l a l e g m e 
l e g e b b e n a ján lan i fogja. 

A k ü k ü l l ö m e g y e i kö lcsönös t ü z k á r b i z t o s i t ó t á r s u 
lat 1 8 4 2 - b e n , k ü k ü l l ő m e g y e r e n d é i n e k k ö z g y ü l é s i l e g 
hozot t h a t á r o z a t a fo lytán lépe t t é le tbe , s fo lyta t ta á ldá 
sos m ű k ö d é s é t 1848 . o k t ó b e r havá ig , m i d ő n az a k k o r i 
z a v a r o k folytán feloszlani k é n y s z e r ü l t . — F e l é l e d t e 
t á r s u l a t i smé t 1 8 6 8 - b a n , s a kö lc sönösség e lvé re a la
p í t v a a lefolyt idő a la t t m e g t é r í t e t t 11 ,440 forint k á r 
összege t . 

S z e r v e z e t e a lehe tő l e g e g y s z e r ű b b . M ű k ö d é s e csu
p á n K ü k ü l l ő m e g y é r e t e r j ed k i ; c s a k ö t évi i d ő t a r t a m r a 
fogad b e t a g o k a t : a mege j t e t t b e c s ű u t á n 1 5 n a p a la t t 
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a k á r m e g t é r í t t e t i k ; a k á r t é r r t e n d ő összeg a t á r su l a t i 
t a g o k r a a b iz tos í to t t é r t é k a r á n y a sze r in t r o v a t i k k i s 
k ö z i g a z g a t á s i u ton s zede t i k b e , a k i r o v á s a z o n b a n 3 
s z á z a l é k á t a b iz tos í to t t t ő k é n e k m e g n e m ha ladha t j a , 
h a n e m oly e s e t b e n , h a a k á r fedezésé re a 3 s z á z a l é k 
e l egendő n e m v o l n a , az a n n a k k á r t é r í t é s é r e szolgáló 
összeg a k ö v e t k e z ő é v r e r o v a t i k k i s a b iz tos í to t t ösz-
szeg a t a r t a l é k - a l a p b ó l f e d e z t e t i k , m e l y a b iz tos í to t t 
t ő k é k ö s s z e g é n e k e g y s z á z a l é k á b a n van m e g á l l a p í t v a . 

A fe lügye le te t a m e g y e b i z o t t s á g a g y a k o r o l j a , az 
ü g y v e z e t é s p e d i g az a l i s p á n h iva t a los t eendő i k ö z é tar
toz ik . A tüzese t a z o n n a l az a l i spánhoz be j e l en t e tvén , 
ez a j á r á s i s zo lgab í ró me l l é k é t t á r su l a t i t a g o t n e v e z 
k i , k i k a h e l y s z í n é r e k i m e n v e , a k á r o s és s z o m s z é d o k 
k i h a l l g a t á s á v a l m e g á l l a p í t j á k az e lége t t t á r g y a k m e n y -
ny i ségé t , és a z o k a t felvett és megh i t e l t j ó h i r ü e m b e r e k 
k e l k ü l ö n - k ü l ö n m e g b e c s ü l t e t i k , a becsürő l fölvett j e g y 
z ő k ö n y v e t m e g v i z s g á l á s és k á r t é r í t é s k i u t a l á s a v é g e t t 
az a l i s p á n h o z b e a d j á k . A z e z e k sze r in t meg á l l ap í t o t t 
k á r t é r í t é s i ö s szeg a t a r t a l é k - p é n z a l a p b ó l a z o n n a l kifizet
t e t i k , m e l y u t á n a m a z ös szeg a t á r su l a t i t a g o k r a , b iz 
tos í to t t é r t é k ü k a r á n y a sze r in t a k á r t é r í t é s i ö s s z e g n e k 
közzé t é t e l e m e l l e t t , f e l o s z t a t v á n , 8 — 1 5 n a p a l a t t a 
t a r t a l é k k i e g é s z í t é s e v é g e t t fe lszedet ik . A keze l é s in
g y e n e s . 

A t á r s u l a t n á l m e g a l a k u l á s a a l k a l m á v a l b iz tos í t ás 
v é g e t t beva l lo t t ö s szeg te t t 4 0 0 , 0 0 0 for tot , s j e l e n l e g 
1.089 t á r su l a t i t a g n a k b iz tos í tva v a n 8 7 2 l a k h á z a , 2 0 8 9 
g a z d a s á g i é p ü l e t e és t a k a r m á n y a összesen 3 3 7 , 5 3 0 fo
r i n t b a n . N é g y év és h á r o m hó a la t t a t á r su l a t t ü z k á r -
e s e t e k é r t ki f izetet t m i n d ö s s z e 11 ,440 forintot . E z e n k á r 
ö s s z e g n e k m e g t é r í t é s é r e a t a g o k 100 frt. b iz tos í to t t ér
t é k u t á n é v e n k é n t 72 k r a j c z á r b iz tos i tás i dí j t fizettek. 
E z s e m m i b iz tos i tó in t éze tné l föl n e m ta l á lha tó k e d v e z ő 
e r e d m é n y , p e d i g a t á r s u l a t m é g távo l ró l s e m foglal e l 
o ly t e r j e d e l m e t , m i n ő t t i sz tán e m b e r b a r á t i i r á n y z a t b ó l 
folyó e lőnye iné l fogva h i v a t v a v a n e lé rn i , m e r t a m e g y e 
t e r ü l e t é n levő 17 ,133 l a k h á z n a k és t ö b b m i n t 2 2 , 0 0 0 
g a z d a s á g i é p ü l e t n e k a l ig t a l á l j uk 5 % - á t b i z to s í tva . — 
A kö lc sönös b iz tos i tó i n t é z e t e k t e r j edésé t h a z a i k i v á l t 
g a z d a k ö z ö n s é g ü n k é r d e k é b e n ősz in tén k i v á n j u k , m e r t 
t i s z t á n e m b e r b a r á t i a l apeszmé jéné l fogva n e m n y e r é s z 
k e d é s r e i n d u l v á n k i , a t a g o k a t n e m e s e b b k ö t e l é k k e l 
fűzi ö s s z e , s m i d ő n t ag j a i t megfizet te t i , e z e k b e n a z o n 
n y u g o d t é rzés t k e l t i , h o g y „mos t n e m e g y e s s p e k u 
l á n s o k a t g a z d a g í t o k , h a n e m s z e r e n c s é t l e n s é g b e j u t o t t 
e m b a r t á r s a i m b a j á n s e g í t e k . " 

i\yilt-tér.*) 
Tiszte l t szerkesztő u r ! 

Az „Igazmondó" idei 36-ik ugy a „Nemere" 85- ik 
számában az uzoni t r iumvirátusnak (Újvárosi Jósef, P ü n -
kösti Károly és ev. ref. pap Pünkös t i Ferencz) a községi 
és népnevelési ügyeink körüli el járásaikat a t. olvasó k ö 
zönség eleibe tártam, melyekre nézve miként védik magu
ka t az én je l lemem megtámadása és bepiszkolásával a 
„Nemere" 89-ik számában — egész megütközéssel olvasám, 
— mire nézve becsületem védelme és az emiitett triumvi-

*) E rovat alatt megjelent cz ikkekér t a szerkesztőség 
em vállal felelősséget. Szerk . 

ratus megvetést érdemlő eljárásának valódi és tiszta fel
mutatása tekintetéből kérem ezen v i s z o u v á l a s z o m n a k 
lapjában tért engedni . — 

H o g y névtelen czikkezök engemet Sansculotte névvel 
il lettek s hogy rajtam kivül, ki a czikket irta és a kinek 
neve alatt az kijött, még másokat tudtomon kivülieket is 
tö rekednek becsületükben kisebbíteni, — erre nézve csak 
azt felelem: elésorolhattam volna Pünkös t i Károly Három
szék törvényhatóságában finánczsága alatt szépen ki tünte
tett múltját, községünknek okozott tetemes adósságok és 
perek n y a k u n k r a hozása — ügyeink megzsibbasztása és a 
magas kormány által relaxált adópénzeink körüli megbízott 
eljárá^ajt, — a Pünkös t i Ferencz pap községünkbel i s 
idegen tekintélyes egyénektől i megvettetéseit , miként kel
lett magát védenie becsülete sértése dolgában, hogy ő nem 
gazember, szembe az alapitóval, — elésorolhattam volna 
azt is, hogy az egyház vizsgáló papi bizot tmányok egyik 
cselédjét hogy ütlegelte meg, s mié r t ? É n csak a nép
nevelés ügyeiről szóltam, de ők ezzel szembe fűhöz, fához, 
s mint a vizbe halók még a hahhoz is kapkodva, felkeltve 
még a túlvilág lakóit is, hogy magokat igazolhassák, — 
nem átallották consortes czimen több más megyebeli tago
kat is illetlen mocskolódó szavakkal belé v o n n i ; én pedig 
magam nevemben i r t a m ; hogy ők czikkemre mennyire vol
tak képesek megfelelni, szóljanak a t ények . 

Tagad ják T . S. alapitótól a 12 ,000 darab ezüst húszas 
letételét, midőn több mint 2 0 , 0 0 0 frt. a lap tőke van vég-
rendeleti leg a megye ládájába l e t é v e ; de beesmerik azt, 
hogy a 2 4 0 frt. tanitói fizetés abból fizetődik, e pedig 12,000 
darab ezüst húszas a laptöke 6°/„-nak felel meg. 

Tagadják , hogy 3 0 0 írt.-ra let t volna a tanitó meg 
h íva , és annyi t fizettek volna, hol ott 1871 iki nyá r ig ! 
3 0 0 frt. fizettetett, — alább mindjárt beesmer ik , hogy a i 
megye szükségeitől kényszer í tve 2 4 0 frt.-ra hivták meg j 
ujjabban a már az előtt 3 0 0 frt.-tal fizetett iskola-tanitót, j 
ki már az egyebüvé való pályázhatástól el levéti zárva, j 
kényszer í t te te t t azon csekély fizetést is elfogadni. 

Tagadják , hogy a község-népiskola czélra adományo
zott pénz l 2 ° / 0 - r a soha ki lett volna adva, alább mindjárt 
egy szuszszal beismerik, hogy 12° / 0 - ra ki volt adva, mit a 
kötlevelek is igazolnak, — melyeket leszállítani joguk sem 
volt, mert a 12°/ 0 -ból 6° / 0 -ot minden . pénz - kivevő az is
kolának mihamarabbi felépithetésére ajándékozta volt s igy j 
a jogta lan lehúzás csak a népbizalom megvásárlására volt. I 

Midőn azt mondja a t r iumvirá tus : nem igaz — ha- • 
zugság hogy a volt őrnagyi lak iskola-helyisegül felajánl-
tátott , — erre csak azt mondom, hogy az 1872 május 8-án ' 
a korcsmai jövedelem haszonbéri szerzödvényeit a ké t első i 
egyén saját kezével irta alá, ugy a 9-én hozott határozat 
j egyző-könyvét is, melyben a vásár tárgya tisztán áll. 

Azt merik á l l í tani : nem igaz, hogy az iskola népes 
sége az ők hanyag eljárásaik miatt apadott volua le s a 
leapadás a toroklob szüleménye volna, ezen hazug állítás 
ellenébe — igaz az, hogy czikkem október 18-án látott 
napvilágot, községünkben pedig a toroklob 20-án je len tke
zett és 27 én oszlattatott fel az akkor is 5 számat tevő 
iskola s ha még ezt is mernék t agadn i , hivatkozom a j 
község , és Háromszék törvényhatósága jegyző-könyvei re . ! 

A mi a felekezeti népiskoláróli állításomat illeti, ha-
tározzon arról a mivelt világ, hogy váljon a felekezeti is- j 
kola népiskola-e vagy a népiskola felekezeti-e ! és igy a ; 
felekezeti népiskolára nem ill ik-e rá — fa vaskalán ? 

A „Nemere" 85- ik számábani czikkem minden egyes 
pontjaira nézve általánosan h ivatkozhatnám az egyházi j 

j egyzőkönyvek és számadások ugy a községiekre is, mel-
lyekkel az emlitétt d r á g a t r i u m v i r á t u s minden — 
igazsághoz nem hü — tagadó állításai ellentétben á l lanak; 
de miért h iva tkozzam? h o l o t t válaszirók csikkjükben ma
gok beismerik, melyeket én a nevelés-ügynek általok lett 
lankasztására felhoztam, mert factum infectam fieri nequit , 
— s igy köve tkező leg : minden roszakaratu ferdítés, gonosz 
ráfogás és hazugság — kifejezéseit czikkirókuak vissza
utasítom. 

Nem pirulnak azt állítani, hogy minden egyes téte
leim hamisak, holott még azt is beismerik, hogy öt év óta 
ők voltak egyház és községünk kormányzói, dicsekednek 
több egyes jó tevők adakozásaival , építés, magtárra l , adó
ságaink törlesztésével stb. stb. S mindezeket teszik a mese
beli szajkó magát mások ékes tollaivali felcziczoinázása 
szerint , midőn minden más érdemeit m a g u k n a k akarják 
tulajdonítani ; ha a valóság t ek in te t ik : é rdemük az év. ref. 
megye és népnevelés összerontása, és hogy nyugalm. év. ref. 
pap B. I. csekély fizetéseit is csak perrel és nagy után
járássa l kaphat ja meg. — 

A mi czikkjük utolsó rovatában rólam et Compagnie 
vagy Consortesekröl mondatik, — hamis okmányok gyár
tása, a szegény népen való 5-5 í r t - o k búzása — k i k r e 
czélzottak irók ? miféle hamis — nem igaz kamarán költ 
okmányoka t gyár tot tak, k ik és kiktől , miféle 5 5 frt. okát 
h ú z t a k ? E z e k r e én, ki önállólag irtam közleményemet , 
felhívom a „Nemere" 89- ik szám nyilt téri rovatban név
telenül irt czikiróit saját nevöket kinyi latkoztatva, a con-
sorteseknek cz imzet teke t névszerint kijelölni, a nem igaz 
kamarán kel t okmányok gyár tmánya i t és gyártóit , ugy az 
5 frt.-ok k ik által és kiktöli húzását bebizonyítani az 
ezután következő l apban! ! 

S mind addig, mig ezeket fnem teszik, a világ előtt, 
a l j a s r á g a l m a z ó k n a k declarálom s mint i lyenekkel 
a b. t. k. szabványai szerént Togok eljárni a becsület ily 
aljas fégyverekkeli megtámadásáér t . 

U z o n 1872 november 12 én. 

U z o n i V e r e s s G e r g e l y . 

Szerkesztő i izenét. 
F e l p e r e s n e k : J ö v ő s z á m b a n . 

Kiadó-tulajdonos és felelős szerkesz tő : lliTí'lll.'lim A II I a I. 

Becsi tőzsde es pénzeli Jírassóbaii november J6. 
Pén 7. 

Osztr. nemzeti adósság ezüstben 70 05 
„ n „ papírban 65 75 

1860-ki sorsj. kölcsön 1ÜU frt 102 60 
Nemzeti bank részvény . . • 980 — 
Hitelintézeti „ 338 80 
London 108 85 
Ezüst . . l(!7 io 
INapoleond'or 8 68 
cs. k. arany 5 22 
Lira 9 80 
Magyar földteherm 80 
Bánáti 78 50 
Btttólyi 76 — 

SEPSI-KŐflÖSPATAKON 
egy bennvaló telek gazdasági epü
letekkel és 15 köböl künvaló szán
tófölddel szabad kézből eladatik. A 
lakbáz padimentumos. Értekezhetni 

Á m * Jakab, 
sppsi-kálnoki tanítóval . 

RSENYT LEGYŐZENDŐ 
tudomásra tesszük a t cz. közönségnek, hogy egy !870-iki sorsjegyet 20 résziéire 5 írtjával, követ

kezőleg 211 írttal olcsóbban mint mások, 
egy 4 0 0 frcos török-sorsjegyet 25 részletre 4 frt járat, szintén 25 frttal olcsóbban adunk. | | 

Továbbá: Bank osztályunkban aláírás alá bocsátottunk 

1000 dr. 400 frcos Török, és 1 0 0 0 dr. Bukuresti sorsjegyet, 
24 havi részletben 4 forint 50 krjával. § 

A fent emiitett sorsjegyeken kivül — bécsi és külföldi összeköttetéseinknél fogva — azon kel- | | 
i g lemes helyzetben vagyunk, hogy a venni óhajtóknak teljes előnyére — minden más értékpapirosokkal m 
§ is a napi árfolyam vagy tetszés szerinti részletekben szolgálhatunk. — Bővebben értekez- S 
H hetni bank-osztályunkban klastromutcza f r | | 

W e r a i i r T e s t v é r e k * 1 
SS 148 10—0 

Nyntunt<>H i i o r o r r én l í n i n r i c r i i é l . 


